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A város jövő évi költség-
vetése. 

— 3. (befejező) cikk. __ 

Mi az oka a pótadó 10 év alatt 
38 és fél százalékról 98 és 6 tized 
százalékra való — tehát 60 és fél szá-
zalékos emelkedésének s miképen ren-
dezzük be háztartásunkat, hogy a jö-
vőben a közteher ilyen végzetes ará-
nyu emelkedésének utját vágjuk, ha 
már lejjebb szállitani egyelőre nem is 
vagyunk képesek ? ! Mielőtt ezt tennők, 
közbevetőleg, de teljes elismeréssel 
megállapitjuk, hogy maga a jövő évi 
költségvetés a tényleges viszonyoknak 
megfelel, reális és a takarékosság el-
vein nyugvó, helyes alkotás. 

Második cikkünkben hiteles ada-
tokkal igazoltan s a tiz év alatti köz-
alkotások pontos felsorolásával támo-
gatva kifejtettük, hogy az alkotások 
nem állanak arányban a 60 és fél szá-
zalékos pótadóemelkedéssel és annak 
elfogadható indokait nem képezhetik. 

Másutt kell tehát keresnünk az 

okokat s rövid visszatekintés után meg 
is találjuk azokat két tényezőben : egy-
felől a tiz év előtti költségvetések ké-
szitésének irreális voltában, az akkor 
már minden évben mutatkozó és egyre 
emelkedő hiányok és terhek elpalásto-
lásában, másfelől a közkiadások nem 
eléggé tervszerü, gyors fokozásában. 

Anélkül, hogy a multak vétkeit 
és mulasztásait fölösleges, most kései 
birálat alá vennők s a köteles kegye-
letet sértenők, meg kell állapitanunk, 
hogy a tiz év előtti költségvetés el-
készitői a tényleges vagyoni állapotot 
eltitkolták s tudja Isten, mi szándék-
ból : népszerüségük féltve, kedvezőbb 
megitélést óhajtva-e, de annyi bizo-
nyos, hogy az egyre növekvő defici-
tet következetesen elrejtegették s rend-
szeresen irreális — nem a valóságnak 
megfelelő — költségvetési előirányza-
tokat készítettek. Tudott dolgok ezek, 
hiszen emlékezünk, hogy az ügy tisz-
tázódását követő fegyelmi vizsgálatot 
s eljárást csak a mindent kiengesztelő 
halál előzte meg, illetve tette tárgyta-

lanná. Hogy mégis rá kell mutatnunk, 
az indokolja, mert másként a mai 
helyzetet, az érthetetlennek látszó emel-
kedést nem vagyunk képesek szemlél-
hetővé tenni. Tehát olyan előirányza-
tok készültek, amelyek csodásan mér-
sékelt pótadót tüntettek fel s a felüle-
tes szemlélő előtt rózsás szinben mu-
tatták a jövőt ; akik meg kivül állottak 
a város ügyeinek láthatárán s csak a 
kész számsorokat nézték, méltán gon-
dolhatták, hogy ennek a városnak 
ugyancsak rendben van a szénája s 
ugyancsak erős a teherbiró képessége. 

De hogyan volt lehetséges ez? 
Ugy, hogy az évenként jelenté-

keny összegű hiányt két forrásból 
fedezgették ; az egyik volt a Póka 
Kálmán-féle tartalékalapok, a másik a 
községi takarékpénztárból esetről-esetre 
a képviselőtestület által megszavazta-
tott s tételenként felvett "ideiglenes" 

kölcsönök. 
Boldogult emlékű Póka Kálmán 

polgármesterünk, — akinél Nagykőrös-
nek rendezett tanácsu várossá fejlő-

Huszár György emléke. 
Irta és a nagykőrösi ref. főgimnázium Huszár 

György-gyászünnepén 1915. dec. 11-én elő-
adta : Horváth József vallástanár. 

Szün j m e g tomboln i sz ive t tépő bánat , 
Oszo l jon kissé nehéz fel leged ! 
Sürü harmatán a megtör t szemeknek 
Hadd lássuk az engesz te lő eget . 
Feldult b o l d o g s á g távoli s i r ján mig 
Fojtott panasz halkan zokogva jár, 
Tüzzön le a romokra égi hitnek 
Szelid fénye, vigasztaló sugár . 

S ha j a j szavunk s ó h a j b a olvad, 
Jövel , jövel áldott emlékezet ! 
Si ra lmunk, gyászunk sötét fátyolán át 
T e nyu j t s nekünk fölemelő kezet. 
Mutasd m e g a férfit, a hőst , a nemesi , 
A ba jnokot , ki bátran onta vért , 
Ki élt, küzdöt t , alkotott n e m e s hévvel 
S mikor kellett : m e g is halt a honért ! 

Imhol az ember : magya r sarj , ép , e rős , 
T isz tes kü l sőben acé los erő , 
Karja kemény vas, a rany a szive, 
Minden szépért , jóért lelkesülő. 

Fényes csa rnok a lelke, melyben fenkölt 
Eszmények vivnak tiszta életet, 
Akarata szilárd irány a jóra, 
Egész lénye nemes, emelkedett . 

T u d á s i szomjazva ga rmadába rak ja , 
Ami mul tunkban dicső s nemzeti . 
Lelkét nagy idők forró lehellete, 

Ősi erő szent csókja égeti . 
Da lba , versbe öntött magyar d icsőség 
Beszédes ajkán fénylő szárnyat ölt, 
Tollán régi zománcában ragyogva 
Kitárul e szépségben bu ja föld. 

S e d u s kincseket nem magának gyüjté , 
Az i f juságnak volt lelki atyja, 
Taná r , nevelő, ki l egbensőbb énjét 
A jövendő zálogának ad ja . 
T u d á s a szárny, melyen a földi létnek 
Korlátain tul a magasba száll 
S a fiakat hitre tanitva, a célt 
Ott leli föl a menny kapuinál . 
S óh mint szeret te a kicsiny lelkeket, 
A tanitványokat s gyermekeit ! 
Csa lád já t , azt a kis, vidám kört, melyet 

Összetartás, hü szeretet hiveit. 
Haj léka oltár volt, hol a fe leség 
G y ö n g é d szerelme enyhe lánginál 
Az élet viharával küzdő férfi 
Békés otthont, bo ldog fészket talál. 
De megzendül t a harcra hivó szózat : 
Talpra nemzetem minden hü fia ! 

S kemény lélekkel indul a csatába, 
Kezében kard, szivében biblia. 
Homlokán m é g bo rong a bucsu árnya, 
De keblében már kész az akara t , 
Hősi karral, halálig e lszánt hittel 
Megvédeni az ősi falakat ! 

S Isten akarta, hogy so r sa bete l jék, 
A hazáért hulljon d rága vére, 
Áldozatul omol jon ifju élte 
Határaink megszentel t kövére. 
Mit meggyőző, c sodás erővel vallott, 
Halálával hiven pecsételé , 
Magát vetette oda é lő gátul 
A hitszegő, bősz el lenség elé ! . . . 

Te már a hősök büszke álmát alszod 
Szivünk szerette, édes , jó barát 
S a nagy idő szép lassan behavazza 
Fényes lelkednek sirbadőlt porá t . . . 
De neveden nem győzhe t az enyészet ! 
Mig u tánad tengernyi k ö n n y rezdül, 
Szent biztatás égi világa á r ad 
Gyászunk komor felhőin keresztül . 

Az ige, mit hirdettél s melyért haltál, 
Uj időknek lesz dicső virága, 
Sirod felett b o l d o g a b b élet pezsdül , 
Huszár Györgyünk ! nem éltél h iába ! 
Utódok a jkán győztesen fe l t ámad 
Lelked álma, e s zmény id igaza, 
Örök élet n e m e s pá lyád ju ta lma 
S örökké él az imádot t haza ! 

L a p u n k m a i s z á m a 8 o l d a l . 
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dése óta a közigazgatás terén nem volt 
kiválóbb fia s akit pártszempontok 
városunk örök kárára oly hálátlanul 
toltak félre az alkotás utjáról — több 
messzemenő célra, jövendő alkotásra 
(pl. pótharaszti beruházások) gyüjtöge-
tett tőkéket. Felhasználta a város akkori 
pénzügyi helyzetét s a jövőbe látó 
léiekkel előre gondoskodni óhajtott 
volna azon összegek fedezéséről, miket 
bekövetkezendővé teend a haladó kor 
szelleme, a fejlődés természetes utja. 
Ezek az alapok képezték a forrást, azt 
a fogyó tőkét, amit az akkori gazdál-
kodási elv szerint a költségvetés tátongó 
réseibe tömtünk s amely folyton apasztva, 
merittetve, végre szerencsésen ki is 
száradt. A takarékpénztárból kért ide-
iglenes kölcsönök ellenben mindegyre 
duzzadtak és szaporodtak, ugy hogy 
mire a nagykölcsünt fölvehettük, már 
800 .000 kor.-ra emelkedtek. (A köny-
nyebb áttekinthetőség kedvéért kerek-
számban beszélünk!) Itt felelünk meg 
az előbbi cikkünkben fölvetett kér-
désre, hogy hová is lett hát a nagy-
kölcsön? — Ime, majdnem felét az 
időközben szerzett adósságok törlesz-
tésére kellett forditanunk! Ezek a köl-
csönök képezték tehát azt a növekvő 
tőketerhet, mely időlegesen ugyan el-
palástolta a bajt, de maga folyton 
gyarapodva, mind ólmosabb sullyal 
nehezedett a jövő mérlegére s magá-
ban hordozta a háztartás egyenlegé-
nek majdan bekövetkező, veszedelme-
sen gyors felbillenését. 

Ment is a dolog igy, egy dara-
big, mig lehetővé tette a csendes rej-
tegetést a laza törvényhatósági ellen-
őrzés ; az egy-két napos felületes vizs-
gálatok alkalmával a vaspántos láda 
sulyos kötegü okiratait nem nagyon 
nézeget senki se s nem ment végig a 
tételek láncszemein, mig az utolsó 
adatban föllelte volna a fedezet igazi 
forrását. De mihelyt más szellem kez-
dett lengedezni felülről, egyszerre be-
állt a veszedelem, kiapadt a kimerit-
hetetlennek látszó, kényelmes forrás, 
napvilágra jött az elkönyvelés, átveze-
tés bonyolult szövevénye s egyszerre 
felszökkent a pótadó nyomos percen 
tekkel, mert fel kellett szöknie. 

Ime az egyik oka a tizesztendős, 
mérföld-csizmás adóemelkedésnek s 
ebből származott az a nagy veszede-
lem, hogy felsőbb helyeken, — tör-
vényhatóságon, államnál — méltán 
hihették azt, hogy a mi teherbirási 
képességünk még érintetlen, erős és 
nagy, kibirja a nagyobb próbát is. 
Mikor tehát jött a város rendezéséről 
szóló törvény, nem kaptunk 2 1 . 0 0 0 
koronánál többet, mert valóban azt 
hitték rólunk, hogy Nagykőrös ennyi 
segitséggel is képes az uj személyi 
kiadásokat fedezni a maga erejéből ! 
Hiszen csak 38 .1 százalék pótadója van, 
miért adjunk neki többet, hiszen vigan 
emelheti a pótadóját, holott más váro-
sok már is 100—120 percentes pót-
adó alatt nyögnek, — gondolták ott 
fenn — s nem adtak többet 21 .000 
kor.-nál. Pedig a valóság az, hogy a 
személyi kiadásaink, - amint kimu-
tattuk — az uj törvény értelmében 
90131 kor.-val nőttek meg tiz év alatt. 

Igy jutott el városunk költségve-
tése a 9 8 . 6 százalékos pótadóig. Mi 
most már a teendőnk a jövőre nézve, 
hogy a további ugrásszerü emelkedé-
seket elkerülhessük, hogy összhangba 
hozhassuk a " v a n " - t a "kell "-lel, a 
kiadásainkat a bevételünkkel ? 

Megismerve a multat, annak hi-
báit és mulasztásait, legelső sorban azo-
kat igyekezzünk jóvátenni és kiigazi-
tani. Ennek utja-módja pedig nem más, 
mint városunk államsegély-ügyének 

ujra felvétele. Az elkövetett hibát be-
ismerni nem szégyen; nem hisszük, 
hogy ridegen elzárkóznának előlünk 
odafent, ha a reális költségvetést elő-
tárva, a mult tévedéseit megmagya-
rázva ujra, hathatósan kérelmeznénk ál-
lamsegélyünk fölemelését. A megérte-
tés minden eszközével oda kell töre-
kednünk, hogy helyi viszonyainkat 
megismerve, a haladás minden ténye-
zőjével megálldott városunk anyagi ál-
lapotát tekintetbe véve bővitse, teljessé 
tegye az állam a segélyezés azon ke-
reteit, melyek a fejlődést, a polgársá-
got tetemes áldozathozataltól megki-
mélve, lehetővé teszik. 

Fokoznunk kell továbbá Pótha-
rasztpusztánk jövedelmét. E téren ör-
vendetes lendületet hozott ugyan a 
háborus év s az általa teremtett rend-
kivüli árai a mezőgazdasági termékek-
nek, de ez a fokozódás csak természe-
tes gyarapodást s nem állandó magas 

A magyar politika érettsége ismét 
messze ragyogásu fénypontokkal vilá-
gitott abban a parlamenti vitában, 
mely a mostani háborus ülésszakban 
az indemnitás tárgyalása során fejlő-
dött. Efemer indulatok fellobbantak 
ezuttal is, ámde tulnyomóan és szinte 
egészben mégis azok a nagy célok 
dominálták a lelkeket, melyek mögött 
a pártérdekek háttérbe szorulnak. Min-
den ellenkező törekvéssel szemben 
Andrássy Gyula emelkedett tanitása 
győzött. E nagy idők az ellenzéki 
akció körül korlátokat vontak. Ellen-
zéki programmot ma lehetetlen napi-
rendre tüzni, mert tárgyalásához ma 
nincs meg a szükséges higgadtság és 
ellenségeinknek továbbra sem szabad 
menekülni a nyomás alól, hogy egyet-
értésünk mindig a régi. 

Ennek a tanitásnak, politikánk 
érettségének teljes érvényesülését nagy-
ban megkönnyitette maga a kormány-
zat is. Tisza István gróf miniszter-
elnökre és társaira senkisem olvashatja 
rá, hogy Andrássy bölcs tanitását előbb 
is nem váltották volna valóra. Es ha 
mégis találkoznának ilyen kisérletek, 
ezeknek feltétlenül meg kell törniök 
azokon a meggyőző erejü fejtegetése-
ken, melyekben a miniszterelnök ezut-

Politikánk érettsége. 

Csekélyet kaptunk, soknak kiadására 
vagyunk kötelezve — ime, a rejtege-
tés, az eltussolás, a mult nagy mu-
lasztásainak szomoru eredménye s a 
pótadó növekvés másik oka. 

A harmadik ok az uj beruházások 
és alkotások gyors és nem eléggé 
körültekintő keresztülvitelében található 
fel, amint jeleztük. A tényleges alko-
tások javarésze, — mint a 2. cikkünk-
ben látható, — csak átfutó tételként 
szerepel évi háztartási egyenlegünkben ; 
igazi közterhet a haladás természet-
szerü szaporulatain kivül csak az egy-
házi és iskolai hozzájárulások (jelenleg 
72 .000 korona) a közös terhek kama-
tai (jelenleg 9 2 . 0 0 0 korona) s a kisa-
játitások képeznek. S ez utóbbi téren 
volt eljárásunk hirtelen és nem eléggé 
időszerü, vagy legalább is nem a küz-
szükség parancsolta időpontban kiadott 
költség. Mert mi célból is vásároltunk 
össze méreg drága pénzen egész sor 
telket és házat? Ugy-e a piactér kibő-
vitésére s az uj városháza felépitése, 
még pedig gyümölcsöző felépitése érde-
kében? S hol késik ma is az uj vá-
rosháza az éji homályban, a világ-
háboru zivatarában, a ránk szakadt 
drágaság évekre kiható, megbénitó öle-
lésében? Ugye messzebb vagyunk tőle, 
mint valaha? De tetszett nékünk a sok-
jó drága időt bizottságozással, anké-
tozással, tervezéssel, ellenzéssel, feleb-
bezéssel eltölteni, holott ha idejében 
megcsináltuk volna, ha nemcsak szó-
val, de tényleg is akartuk volna, ma 
már állna a szép és jövedelmes város-
háza és a százezreken összeszedett tel-
keken nem nyom és dudva teremne, 
hanem gyümölcsöző, hasznot hajtó, 
jövedelmes élet pezsdülne ! 

fokot jelent. Emelni és állandósitani 
kell értékes tanyásbirtokunk jövedel-
mét, részint megfelelő utak, közleke-
dési eszközök kiépitésével, részint a há-
boru után uj kulcs szerint való bérbe-
adással. Akkora az a kincs, ott a fő-
város szomszédságában, hogy okszerü 
kezelésének ily hosszu időn át való 
elhanyagolását alig-alig vagyunk képe-
sek megbirálni, mielőbb belterjes mun-
kálatba helyezését pedig eléggé aján-
lani. 

Mihelyt aztán kisüt a béke napja 
s megkezdődik az áldó, gyümölcsöző 
munka nagyszerü korszaka, épitsük fel 
a városházát, állitsuk fel a sertésvágó-
hidat, hozzuk létre az ártézi fürdőt. Ez 
a három alkotás a mi nemzedékünkre 
vár. Idáig a mi mulasztásunk volt, le-
gyen majd a mi dicsőségünk. Ne su-
lyos tartozás, vétkes adósság gyanánt 
hagyjuk utódainkra, a kései nemze-
dékre, hanem dicsőséges és hasznos 
örökül, Minél előbb épitsük fel őket, 
annál jobb, annál előbb szabadulunk 
a terheinktől. Bármily ellenmondásnak 
látszék is ez az állitás, ez az igazság. 
Épen semmi hasznot nem hajtó üres 
telkeink beolvasztva a piactérbe, be-
épitve a szépen jövedelmező város-
háza monumentális épületébe : gyü-
mölcsöző, dus jövedelmü forrásává vál-
nak a város jövedelmének. 

Addig azonban takarékoskodjunk. 
Hogy hogyan s mi módon ? - a szer-
vezési szabályrendelet tárgyalása kap-
csán elmondjuk. Takarékoskodjunk, 
hogy ne kelljen több olyan szomoru 
és terhes költségvetést megérnünk, 
mint aminő ez az annyi aggodalommal 
és reménykedéssel vart 1916. esz-
tendőé volt! 

___f. 
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tal is demonstrálta, hogy háborus nagy 
céljaink szolgálata mellett minden 
egyébb kérlelhetetlenül háttérbe szorul 
és hogy e célok szolgálatában az 
ellenzék hasznosan és hálásan gyü-
mölcsöztette hazafias együttmüködését 
a többségi párttal. 

A belpolitikai kérdésekből, amiket 
most az ellenség különösen kiélezett, 
a választójog, az élelmezés és a cen-
zura ügyét férfias nyiltsággal és tar-
tózkodás nélkül világitotta meg. A 
választójog csak a nemzeti közérdek 
szempontjából birálható el, aminthogy 
hős katonáink sem azért küzdenek, 
hogy magakért érjenek el valamit, ha-
nem hazájukért. Erről lesz idő vitat-
kozni, holott a mostani döntés egy-
részt felületesség, másrészt sulyos koc-
kázat volna. A drágaságban a szük-
séges szigort könyörtelenül alkalmaz-
ták és fog ják alkalmazni ezuttal is, 
mindenesetre pedig ellenségeink kiéhez-
tetési szándékát a jövőre nézve is 
csuffá teszik. Ami pedig a cenzurát 
illeti, hát ennél a szükséges rossznál 
egy főszempontnak kell érvényesülnie. 
A kritika szabad, de gyülölködésnek, 
izgatásnak, vagy hatósági intézkedések 
kifigurázásának nem lehet helye. 

A legnagyobb örömmel konsta-
táljuk, hogy a külügyi vonatkozások-
ban pártkülönbség nélkül a legtelje-
sebb egységgel nyilatkozott meg min-
den ajkon a magyar nemzeti akarat. 
Amint ismét csak Tisza oly megka-
póan fejezte ki : nem akarjuk elhomá-
lyositani azt a képét a magyar nem-
zetnek, melyet a harctéren küzdő fiaink 
és a háboru megpróbáltatásait sztoikus 
lelki erővel türő itthonmaradottak nyuj-
tanak. Eddig is megtettük a magun-
két, a béke objektiv feltételei ellensé-
geink vereségében adva vannak. É s 
megtesszük továbbra, hogy a szubjek-
tiv feltételek, ellenségeink vereségének 
beismerését is elérjük. Erre a l e g j o b b 
uton vagyunk. 

Állitsunk kórházunk sebe-
sültjeinek karácsonyfát. 

Tizenhat hónapja dul a világtörténe-
lem legádázabb háboruja, mely noha sok 
és nagy áldozatot kiván nemzetünktől, de 
ezredéves multunk dicső korszakát ujitják meg 
fiaink emberfeletti kitartása, bátorsága, vitéz-
sége, az egész nemzet áldozatkészsége, 
fenséges nyugalma és tettereje. 

Érzi minden magyar, hogy itt a lét és 
nem lét ; a jövő,az önálló, független sza-
bad Magyarországról van szó, melyért már 
annyi vér folyt, melyet vérrel szereztek, 
melyért ontani azt a nemes, erős magyar 
vért : dicsőség és kötelesség, hisz abból 
csak élet, szebb, jobb, boldogabb élet 
fakadhat ! 

Hogy a hosszu harc alatt annyian 
elhunytak, lettek fiatalon rokkantak, bénák 
és egészségtől duzzadók gyengék, bete-
gek, — fájó — de egy jobb, szebb korért, 
a késő, fiak és unokák boldogságárt vi-
selve, — erőt, felmagasztalást nyuto ! Nem 
is csüggednek fiaink a kórágyon, a mütő 
asztalon, fél lábbal, béna karral is nyugod-
tak, mert kötelességet, a legmagasztosabb 
kötelességet az édes haza, e második édes 

A nagyerdei ut. 
Nyitott kaput döngetnénk és minden-

kitől tudott, régi panaszt, tudja a teremtő, 
hányadszor hánytorgatnánk fel, ha most 
kezdenők a pesti ut s azzal együtt értékes 
Nagyerdőnk fő közlekedési vonalának le-
hetetlen állapotát festegetni. Tudja azt 
mindenki a városban és érdekelt környé-
kén, hogy ennek az utnak elhanyagolt, jár-
hatatlan, emberre, jószágra és szerszámra 
egyaránt veszedelmes mivolta közrendésze-
tünk egyik legnagyobb botránya, városi po-
litikánknak a messzi multban gyökerező, 
egyik legnagyobb mulasztása, sőt egyene-
sen büne. Hogy egy 30 ezer lélekkel biró 
város, amelynek a szerencsés történelmi fej-

anya érdekében, — az igazság diadaláért — 
tették. Hősök ők mind, kik elött le a kalap-
pal ! Kik előtt hajoljon meg mélyen az 
elismerés zászlaja ! 

Ha igy küzdöttek s küzdenek, nekünk 
honmaradtaknak melléjük kell állanunk. A 
ház is bármily nagy, csak ugy virul ha foly-
ton tápolják. A haza szeretete, a szent lel-
kesedés is csak akkor kifogyhatatlan, ha a 
küzdők és honmaradtak együtt éreznek, 
szeretettel, megértéssel egymást támogat-
ják. Szeretet ! Óh hol vagy, te a halálnál 
iá erősebb érzelem ! 

Szeretet, mely békét, áldást fakaszt, 
mely boldogságot teremt a nyomorék szi-
vében is, az elpusztult vagyon romjai kö-
zött is ! Szeretet és béke szállt le a földre 
az Üdvőzitő alakjában Betlehemben 1915. 
éve, de annak megerősitését kivánja ápolni 
azóta is az emberiség karácsony szent 
ünnepén. 

Legyen karácsony e hazában az idén 
is ! noha már másodszor ágyubömbölés, 
fegyverropogás között szól az angyali 
ének : "békesség a földön a jóakarat embe-
reknek", — noha fiaink, a nemzet virága, 
szine, java a családi tüzhelytől távol, ide-
genben, csatasikon, lövészárokban vagy kór-
ágyon tölti a szent estét ! Ők nem jöhetnek 
haza ünnepelni, jusson a szeretet szárnyain 
hozzájuk a mi szeretetadományunk kará-
csony estéjére. 

Nagykőrös város hazafias, lelkes kö-
zönsége meghozta áldozatát a csatatereken 
küzdőknek, tegye otthonná kórházunkban 
gyógyulást kereső fiainknak is a karácsonyt, 
hogy karácsonyfát állit, minden egyes be-
tegnek egy-egy kis ajándékot át, had ün-
nepeljen, hadd legyen boldog itt minden hő-
sünk és testvérünknek érezze magát. Hatal-
mas szövetségesünk, a nagy német nemzet 
10 parancsolatot állitott össze az itthon-
maradottak részére, melynek 9-ke igy szól : 

"Utolsó erőd megfeszitéséig adakozz a se-
besültek, harcoló katonák és hozzátartozóik 
javára. A szegények emberemlékezet óta 
utolsó garasaikat is megosztották a nélkü-
lözőkkel. A gazdag is tudja meg, hogy gyá-
vaság a pénzét kimélnie, amikor mások vé-
reznek. Meghalni nehezebb, mint fizetni. 
Tégy róla, hogy elmondhassad : Ha nem is 
cselekedtem meg, ha nem is áldoztam fel 
mindent, mint ezek, mégis megpróbálom, 
hogy a könnyebbet és jelentéktelenebbet 
megtegyem !" 

A kegyes adományokat a kórház iro-
dájába kérjük küldeni. 

Hazafias tisztelettel 
Nagykőrös, 1915. dec. 10. 

A kisegitő kórház igazgatósága. 

lődés folytán olyan istenadta nagy kincs 
van a birtokában, mint a mi távoli vidéken 
is méltán hires Nagyerdőnk, évtizedeken át 
hallgatagon eltürje és elszenvedje, hogy e 
kincse kiaknázhatatlan, az év legnagyobb 
részében megközelithetetlen legyen, hogy a 
közbirtokosság a saját fájához hónapokon 
át sem, vagy csak ijesztően drága pénzért 
tudjon hozzájutni s hogy emiatt a lakosság 
idegenből hozatott tüzelőt legyen kénytelen 
beszerezni, — példátlanul ált a városok 
történetében. Ehez csakugyan a mi határ-
talan közönyösségünk, csudás tunyaságunk és 
jelzővel ki sem fejezhető türelmünk adhat 
némileg elfogadható magyárázatot. 

A nagyerdei ut — egyszerüen leszö-
gezzük a való helyzetet — az őszi esőzé-
sek beköszöntésétől kezdve késő tavaszig 
járhatatlan. Szárazság idején a tengelyig 
érő homok, eső, hóolvadás idején a fene-
ketlen sár lehetetlené teszik a terhes jármü-
vekkel való közlekedést. Kemény fagyban, 
mikor a sziklává tömörült rögöket már jó 
egynehány, önmagát áldozatul adott kocsi 
megtörte, vagy szikkadás után lopkodta 
haza a körösi polgár a saját fáját, egyéb-
ként pedig elkerülte még a tájékát is a ve-
szedelemnek, hacsak : minden jótét lélek 
dicséri az urat ! kocsiját, lovát összetörni 
nem akarta. Mikor még volt elég iga, kellő 
számu fuvar, békeidőben csak haza hordtuk 
a fánkat, rőzsénket ; néhány héten át, mig 
a fagy tartott, végtelen karavánsorokban 
vonultak be a megrakott kocsik az erdőből, 
de ha aztán egy hirtelen olvadás kiengesz-
telte a föld fagyát, bátran bucsut vehettünk 
a künnrekedt fától nyárelőig. Most meg, a 
nagy háboru szigoruságában, mikor az 

"egyszerre" helyett az ,,egymásután" a pa-
rancsoló ur, mert alig van iga, egyszerüen 
nem hozhatjuk be a szükséges tüzelőt. A 
fuvaros azt sem tudja, mit kérjen s még ha 
megadhatnók is, nincs bátorsága belevágni 
a veszedelmes vállalkozásba. 

Ezen a lehetetlen állapoton kiván se-
giteni Szappanos Sándor erdőügyi biz. el-
nöknek és társainak inditványa, mely a 
pesti utnak a nagy erdő közepéig való ki-
kövezését szorgalmazza. 

Hosszu évek óta nem volt olyan in-
ditváy, mely annyira a közjót ölelte volna 
fel, annyira a közóhajból fakadt volna, mint 
a pesti ut kikövezése. Nem képzeljük, hogy 
akadna hang, mely ellenezni merészelné, 
volna töredék, mely meggátolni próbálná 
azt a ieltétlenük hasznos, sőt egyenesen 
életszükségletet képező követelményt, mely 
végre valahára járhatóvá tenni van hivatva 
a legfontosabb ütőerét a határunkban való 
közlekedésnek. 

Nem lehet áldozat, melyet drágálnunk 
lehetne e nyereségért. De még csak áldo-
zatról sem lehet szó, hiszen az inditványt 
tevők a fedezetet is egyszerre megjelölik. 

Abban a szent meggyőződésben va-
gyunk, hogy az inditvány egyértelmű, lel-
kes fogadtatásra le) és még a nyáron el-
készül a kőut az erdőbe. 

A nagy jelentőségü javaslatot, melyért 
őszinte köszönet és elismerés illeti meg a 
kezdeményezőket s a nemes lelkü fárado-
zókat, igy hangzik : 

"Tekintetes Városi Képviselő Testület ! 
Városunkban a községi közmunka 

adóból és kényszerváltságból évenként 29 
ezer kor. a bevétel s ezen összeg éppen ugy, 
mint minden más adók és közterhek éven-
ként emelkednek. A közmunka pénztárnak 
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most a nagykőrösi községi takarékpénztár-
ban elhelyezve 18000 kor. megtakaritott tő-
kéje van. 

Naponként látjuk és tudjuk, hogy az 
utkaparók által teljesitett ut javitási mun-
kálatokon felül egyes utaknak némi javitá-
sára kiadott összegek sárba dobott pénzek-
nek mondhatók : mert az ilyen munkáknak 
legnagyobb része jóformán minden felügye-
let nélkül és ősszel van végrehajtva, ami-
kor már a némely helyekre összehordott 
föld a legelső esözések alkalmával sárrá 
válik s az ut az ekként megtöltött helyen 
még rosszabbá válik. 

Hogy ez igy van, arra nézve igen 
sok indokot hozhatnánk fel és számtalan 
helyet nevezhetnénk meg, de ezzel a hely-
zet egyáltalán nem javulna : tehát ilyeneket 
nem hozunk fel : de kiemeljük, hogy a 
mostani állapot teljesen tarthatatlan és a 
közmunka adónak célszerü felhasználására 
olyan módot kell megállapitanunk, amely-
nek látható és kézzel fogható haszna lesz 
s éppen ez okból ezen közmunka adót kő-
utak épitésére kellene felhasználnunk. 

Látjuk, hogy a városhoz legközelebb 
fekvő utak s ezek között pl. a pesti ut is 
egészen a nagy erdő közepetájáig évenként 
ősszel, télen és tavasszal oly annyira jár-
hatatlan, hogy azon és több más uton is 
terhet egyáltalában nem lehet szállitani. 

Ezekből kifolyólag tisztelettel inditvá-
nyozzuk, hogy a közmunka adó pénztár 
jövedelméből évenként és pedig már 1916. 
évben is 20000 kor.-nak kőutak épitésére, 
valamint a megtakaritott 18000 koronának 
is kőut épitésére forditását és ezekből első-
sorban a pesti utnak az erdő közepéig 2 
és fél méter szélességben kikövezését el-
rendelni méltóztassék. Ezután történnék le-
hetőleg minden évben egy-egy ilyen járha-
hatatlan utrésznek kikövezése. 

Amennyiben a pesti utnak, esetleg 
más utnak is kikövezésére, valamely évben 
a 20000 kor. nem lenne elegendő : indit-
ványozzuk, hogy a szükséges összegeket a 
közmunka pénztár terhére kölcsönül felvenni 
méltóztassék. 

Tekintetes képviselő testület ! 
Ezen inditványunkat azon meggyőző-

désben van szerencsénk előterjeszteni, hogy 
ezzel a közjónak használunk és jó utakat 
épitetthetünk : annálfogva kérjük, hogy ezen 
inditványunkat elfogadni méltóztassék." 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
HIVATALOS KÖZLEMENYEI. 

Tagsági oklevelek. A gazdasági 
egyesület tagsági oklevelei elkészültek, az 
eredetiségénél fogva is igen szép kiállitásu 
okleveleket 1 korona lefizetése ellenében 
kérni lehet a titkári hivatalban. 

Felkérjük azokat, akik zöldség mü-
trágyázási kisérleteket végeztek, hogy az 
egyesület titkári hivatalában haladéktalanul 
jelentsék be, hogy a mütrágyázott és trá-
gyázatlan parcella között mutatkozik-e va-
lamelyes figyelemre méltó különbség. 

35 dekás tábori fadobozok 
kaphatók : S Z É K E L Y A L B E R T 

könyvkereskedésében. 

H I R E K . 

Hirek a "Hangyá "-ból. 
Hétfőn megnyilt az üzlet és csinos, 

tiszta berendezésével kellemes meglepetésül 
szolgált a részvényeseknek. Az ujonnan át-
festett és ügyes érzékkel elrendezett állvá-
nyok és fiókos szekrények, az áttekinthe-
tően csoportositott áruk szép rendben vár-
ták a közönséget, mely nem is késett vá-
sárló kedvét kielégiteni s összetartozásának 
érzetét a bolt minél tömegesebb látogatásá-
val már az első napokban is kifejezésre jut-
tatni. Ismerjük városunk polgárságát s a 
jónak tapasztalt ügy mellett buzgó kitartá-
sát. Kitartás, állhatatosság és szorgalom 
megtermik várt gyümölcsüket ! 

Áruraktárunk még nem teljes, ezért 
részvényeseinket türelemre és megértő vá-
rakozásra kérjük. Természetes dolog, hogy 
egy uj üzletnek megfelelő időre van szük-
sége, mig minden forgalmi cikkel, a vásárló 
közönség minden igényeit kielégiteni képes 
raktárt be tud állitani. De tekintetbe kell 
vennünk a háboru okozta beszerzési és ki-
váltképen szállitási nehézségeket is s ha 
ezeket méltányoljuk, panasz és zugolódás 
nélkül be tudjuk várni az időt, mig a ve-
zetőség által ugy is szorgalmazott áruk 
mind megérkeznek. A cukur, dohány és bé-
lyeg hiánya a legérezhetöbb ez idő szerint, 
de alapos kilátásunk van, hogy e fontos 
kereseti cikkek is mihamar megérkeznek és 
rendelkezésre állanak. 

A " Hangya " üzleti áraira a város 
közönsége részéről azt a megjegyzést hal-
lottuk, hogy az alig, vagy némely cikkek-
ben épen nem olcsóbb a többi üzletekben 
szokásos áraknál. Minden téves vélemény 
megrögzitését elkerülendő felhivjuk részvé-
nyeseink figyelmét arra, hogy mi az üzlet-
fentartási és szövetkezeti költségek, illetve 
részesedés leszámitásával beszerzési áron 
bocsájtjuk áruinkat a forgalomba s ha ezek-
nek árai és az általános kereskedelmi árak 
közt ezidő szerint csekély különbség ta-
pasztalható, annak oka az a nivelláló ha-
tás, melynek nyomása alatt, a versenyké-
pességük fokozása érdokében, a kereske-
dők máris a normális határok közé vonták 
áraikat. Mi csak tartsunk ki hüségesen a 
magunk üzleti érdekei, a magunk boltja 
mellett. Majd tapasztalni fogjuk szövetke-
zetünk áldásos voltát minden árunak, min-
den téren rendes ár mellett lehető beszer-
zésében. 

Forgalmunk az elmult üzleti héten 
rendkivöl élénk s a legvérmesebb reménye-
ket is felülmulóan jövedelmes volt s ami a 
legörvendetesebb, — állandónak bizonyult. 
Számszerü adatokat természetesen — üzleti 
érdekeink szemelőtt tartásának megóvása 
szempontjából — nem bocsájtunk a köz önség 
rendelkezésére. Majd eljön az ideje annak 
is ! De örömmel és bizakodó lélekkel nyug-
tathatjuk meg részvényeseinket, hogy a 

"Hangya" megindulása reményeinket s a 
jövendő felvirágzásába vetett hitünket iga-
zolta. Csak bátran, kitartó lélekkel előre ! 

Hónapos könyves vételre is be fog 
rendezkedni üzletünk, mihelyt az üzletrész-
törzskönyv elkészül s a bevásárlásnak ezt 
a közönségre nézve könnyebb, gyorsabb 
módját ügybuzgó elnökségünk berendezteti. 

Sorozási hirdetmény. 
A m. kir. honvédelmi miniszter ur rende-

lete folytán közhirré tette a hatoság, hogy 

a Nagykőrösön porszemlére összeirott 1896 
1895., 1891., 1873., 1874 1875., 1876. és 
1877. években született és a legközelebbi 
pótszemléről elmaradt népfölkelők bemutató 
pótszemléje folyó évi december hó 27 nap-
ján fog Nangykőrösön a városi képviselő-
testület közgyülési termében megtartatni. 

Ezen pótszemlére minden itt öszeirott 
népfölkelő külön idézést kap, aki tehát 
összeirása óta lakását megváltoztatta avagy 
bármi okból idézőt nem kap, az a katona-
ügyi tanácsnoki hivatalon azonnal jelent-
kezzék. 

Ugyszintén haladék nélkül jelentkezzék 
azon népfölkelő is, aki pótszemle köteles, 
de eddig összeirása végett nem jelent-
kezett. 

Ezen pótszemlére minden népfölelkő 
a kezei közölt levő igazolási okmányát és 
az előző bemutató szemléken kapott nép-
fölkelési igazolványi lapját magával hozni 
és a szemlén bemutatni köteles, tehát 
azokat okvetlenül hozza magával. 

Aki a pótszemlén meg nem jelenik 
szigoruan meg fog büntetteni. 

— A Kárpátok megépitésének 
aranykönyve. Városunk hazafias társadal-
mának egész házas, nagy adományai során 
beérkezett a felvidéki faivak felépitésére ki-
bocsátott gyüjfőiven, Danóczy Antal főgimn. 
tanár ivén, Messze-Kőrös egy házára K. Fa-
ragó Irma urhölgy nőegyleti elnöknőnek 
600 koronás adománya is. A jó cseleke-
detekben gazdag, nemeslelkü, hazafias ér-
zésű urhölgy e szép adománya méltó ko-
ronája annak a számtalan áldozatnak, mi-
ket K. Faragó Irma évente a jótékonyság 
és hazaszeretet oltárára áldoz s még ben-
sőbbé teszik azt a hódolatot, mellyel ne-
mes egyéniségét, nőiesen finom, müveit s 
áldozatos lényét szivünkbe zártuk. 

____ Adakozás. Az árvák részére mél-
tóságos Pichi Jánosné urasszony 2 koronát 
küldött. A nemesszivü adakozónak köszö-
netét nyilvánitja az árvaházi bizottság. 

____ A Vörös Kereszt Egylet elnök-
sége tisztelettel tudatja, hogy K. Faragó Irma 
elnöknőnél még néhány kiló pamut áll ren-
delkezésre. Akik tehát a hazafias munkában, 
a katonáknak meleg ruhával való ellátásá-
ban részt akarnak venni, forduljanak ő 
hozzá, hol mind a pamut, mind a minta 
megszerezhető. 

— Köszönetnyilvánitás. Mindazok-
nak, kik felejthetetlen, szeretett leányunk 
temetésén részt vettek s mélységes fájdal-
munk enyhitéséhez ezuton is hozzájárultak, 
hálás köszönetünket nyilvánitjuk. Pándy 
Sándor és neje. 

____ Istentiszteleti sorrend a ref. 
templomban. Ma, ádvent harmadik vasár-
napján délelőtt szent beszédet mond Pato-
nay Dezső lelkész, délután bibliát magyaráz 
Joó Imre segédlelkész. 

__ Az élősertés á r a örvendetesen száll 
alá s annyi megpróbáltatás s a drágasággal 
vivott nehéz küzködés után biztató remény-
séget hoz a háztartás gondjaiba. Tegnap-
előtt a hetivásáron már 3 korona 60 fillér 
igértek csak a kihizott, érett jószágért, 

ami jóleső enyhületet jelent a 7 _ _ 8 ko-
ronás árak után. A diadalmasan meg-
vivott déli háboru már is érezteti 
jótékony hatását s mihamarébb meghozza 
a normális árakat. melyek mellett a lakosság 
egyik legfontosabb, évi táplálékát, a 
nélkülözhetetlen zsiradékot még a jelen 
szigoru viszonyok közt is beszerezheti. 
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_ Elszállt élet, elhervadt remé-
nyek . . . Egy viruló ifju élet, egy bájos 
fiatal leányka, szép fiatalságának harmatos 
hajnalán, tizenkilenc év sejtelmes igéreteivel, 
fehér álmaival a szivében s egyszerre csak 
rálép az örökkévalóság komor hidjára s 
habozás nélkül odadobja élete virágát a 
sötét örvénybe, mely eltemet minden örö-
met, minden bánatot, elcsitit minden ver-
gődést, minden csalódást, hol nincs vidám 
kacagás, nincs panaszos könyhullatás s 
ahonnan nincsen többé visszatérés soha-
sem . . . Isten hozzád édes, Isten hozzád 
kedves! Leborult december ködös,felleges 
estéje s a természet hervadását sötétségbe 
fojtó, ólomszárnyu alkony gyilkos gondola-
tokat lopott be a kétség árjaival küzdő, 
remegő szivbe: itt az elmulás, az enyészet 
komor pompája, minden gond, minden 
bánat és rejtély csendes temetője, jere 
velem, pihenj meg bennem! . . . S a halá-
los cső vészes lánggal lobban, a szenvedő 
lélek végső sóhajba ful, az ifju élet elszáll, 
mert reménységei egy röpke pillanat alatt 
elhervadtak . . . Isten hozzád édes, Isten 
hozzád kedves! . . . Vigasztalan fájdalom 
zokogásával siratják Pándy Ilonkát a föld 
poráig sujtott szülők, Pándy Sándor 
földbirtokos és neje Patonay Mária a 
szerető testvérekkel, rokonokkal, nagyszü-
lőkkel s a legmélyebb gyászba borult vőle-
génnyel, Jakabházy-Eötvös Sándorral együtt 
s gyászukban részvétteljes érzésekkel osz-
tozik a város egész társadalma. Még vidám 
kacagása el sem némult, mikor végzetes 
elhatározással már kioltotta szive dobogá-
sát. Temetése pénteken délután ment végbe 
meghatott gyászkiséret véget érni nem akaró 
seregével s időtlen-időkig fájó sebet, meg-
megujuló bánatot, kietlen ürt hagyott maga 
után kedvesei lelkében. A sziveket látó, 
mindenható, örök biró megmásithatatlan 
akaratán siró lélekkel megnyugvó hit mély-
séges érzéseivel állunk meg az emberi elet 
és ifjui sziv örök talánya felett s azt a vég-
telenül gyászos, fehér ravatalt behintjük a 
bánatos emlékezet és könnyek közt fakadó 
kiengesztelődés siri virágalval. . . Isten hoz-
zád édes, Isten hozzád kedves! A család a 
következő gyászjelentést adta ki: "Alulirot-
tak ugy a magunk, valamint a kiterjedt ro-
konság nevében is a megrendült sziv mély-
séges érzésével tudatjuk, hogy szeretett, 
kedves jó leányunk, édes testvérünk, sze-
rető unokánk, sógornőnk és jó rokonunk 
Pándy Ilonka élete legszebb virágjában, 19 
éves korában folyó évi december hó 7-én, 
este 8 órakor váratlanul elhunyt. Felejthe-
tetlen drága halottunk földi maradványai 
folyó hó 10-én, d. u. háromnegyed 3 óra-
kor tétettek a VII. ker., 3. sz. alatti gyász-
háztól a ref. egyház szertartása szerint örök 
nyugalomra. A nagykegyelmü Isten legyen 
vigasztalónk mélységes gyászunkban; soha 
nem muló szeretetünk virraszt álmaid felett! 
Pándy Sándor és neje Patonay Mária mint 
bánatos szülei. Pándy Mária és férje V. 
Faragó József, Pándy Sándor, Pándy György 
mint testvérei. Patonay Pál és neje Som 
Kovács Mária mint nagyszülei. V. Faragó 
József mint sógora. Jakabházy-Eötvös Sán-
dor mint mélyen sujtott vőlegénye és a 
nagyszámu rokonság." (f.) 

nek 28-ik évében, hosszas, lassu sorvadás 
után f. hó 6-án dőlt az elmulás karjába. 
Tehetséges, szorgalmas fiatal ember volt, 
szerény és kötelességtudó egyéniség, kinek 
rövid életpályáján szomoru valósággá vált 
a prófétai jóslás: e földi téreken sokszor 
nem a gyorsaké a futás, nem az erőseké a 
diadal! . . . Gyászba borult családja a kö-
vetkező gyászjelentést adta ki: "Csutorás 
László és neje D. Tóth Judith mint bána-
tos szülők ugy a maguk, mint az alant jel-
zett összes rokonság nevében is szivüknek 
mély fájdalmával tudatják a jó fiuknak, 
testvérnek, sógornak és rokonnak, Csutorás 
Balázsnak életének 28-ik évében hosszas 
szenvedés után, december 6-án déli 12 óra-
kor történt csendes elhunytát. Felejthetetlen 
halottunk földi maradványai folyó hó 8-án, d. 
u. 2 órakor tétettek a IV., 362. sz. gyászház-
tól az ev. ref. egyház szertartásai szerint 
örök nyugalomra. Áldás és béke porai fe-
lett ! Csutorás László és neje, Csutorás Am-
brus és neje, Csendes Jánosné Csutorás 
Judith, Csutorás Sándor testvérei. Csutorás 
Ambrusné Patonai Mária, Csendes János 
sógornője és sógora. Csutorás Ambrus, Csu-
torás László, Csendes Sándor, Csendes Já-
nos unokaöccsei." 

— Halálozás. Reményteljes, fiatal 
életet, tört le az enyészet Csutorás Ba-
lázs tanárjelölt, Csutorás László földbirto-
kos fiának, főgimnáziumunk volt törekvő 
növendékének korai elhunytával, ki életé-

— A gyujtó. A háboru gazdasági 
visszahatását nem kerüli el se holt, se ele-
ven, se kicsiny, se nagy. Lecsapott a kufár-
kodás, a : csak most szoritsd az árát neki ! 
— hirhedett jelszava a jó és jámbor, a ki-
csiny és igénytelen gyufaszálra is. Először 
is tót bőrbe bujt (nem tudjuk, miért hozat-
nak kereskedőink épen tót f e l i ra tu skatu-
lyákba bujtatott gyujtót a mi számunkra? 

— nem tudunk mi arabusul!), aztán 2 fil-
lérről 3-ra emelkedett az ára, mig a tar-
talma 44—45 szálacskára csökkent. Most 
meg a feje kezd lepattogni, ugy, hogy leg-
följebb minden 3—4-ik szál gyujtható meg. 
Ha már a gyujtónak is igy meg kellelt drá-
gulni s külsejében, számában ily sajnálato-
san megváltozni, legalább minőségére kel-
lene vigyázni. Utóvégre sem azért vásárol-
juk a gyujtót, hogy — fogpiszkálót csinál-
junk belőle. 

— A Tápintézet segélyezések cél-
jából az évi szokásos gyüjtés a mult 
november hónap 17—20. napjain eszközöl-
tetett. A gyüjtés, illetve annak eredménye 
kétszeres fontosságu a mai nehéz viszonyok 
között, amikor a tápintézet is, mint sok 
más intézmény, nehézségekkel küzd. Dacára 
annak, hogy a rendkivüli körülmények 
minden téren számos kötelezettséget ró-
nak ugy az egyesre, mint a közre, a 
gyüjtés eredménye az előbbi évekhez 
viszonyitva jónak mondható. Ez utóbbi 
tény csak azt bizonyitja, hogy Nagykőrös 
város érdemes közönsége körében meg van 
az érzék a humánus intézmények pértfogása 
iránt. Ez uton haladva előre, még több 
támogatást tanusitva, — szent meggyőző-
déssel vallom — befogja látni mindenki, 
hogy tanintézeteink teljes virágzása a jó-
tékony intézményeknek, — mint a táp-
intézet és különösen az internátus — szer-
vezett egésszé való kiépitésétől függ. 

A négy gyüjtő-könyv adatainak tanu-
sága szerint befolyt az I—II. ker.-ben 110. 
kor. 51. fill. (mult évben 78. 20. kor.) a 

III—IV—V ker-ben 149. kor. 04. fill. 
(83. 72.) a VI—VII—VIII. ker-ben 66. kor. 
74. fill. (74. 33.) a IX—X. ker-ben 100, kor. 
84 fill. (87. 90.) összesen 427. kor. 13. 
fillér. 

— A Gazdasági Egyesület erejét, 
életképességét, közhasznu, áldásos voltát 
mi sem bizonyitja jobban, mint városunk 
gazdatársadalmának mind nagyobb mérvü 
állásfoglalása, mind hatalmasabb tömörülése 
a jónak és hasznosnak bizonyult, nagy 
horderejü intézmény körül. A dec. 5-én, 
vasárnap délután tartott választmányi gyü-
lés 253 uj tagot iktatott a tagok sorába, 
melynek népes tábora immár 810 főre 
emelkedett! Nagyszerü számok ezek, me-
lyek méltó örömére szolgálhatnak az egye-
sület lelkes alapitóinak, fáradhatatlan ve-
zetőinek s városunk minden igaz, önzetlen 
polgárának. Gazdasági Egyesületünk azon 
az uton van, hogy az ország egyik leg-
népszerübb Gazda Egyesületévé fejlődjék. 

— Az uj borok kezelése. Idei borter-
mésünk rendkivül nagy értéket képvisel és 
igy a bortermelő gazdának a szokottnál 
is nagyobb gondot kell forditania borai-
nak tisztántartására. Az uj boroknál a 
legtöbb bajt az ugynevezett borvirág el-
hatalmasodása okozza, amely nem csupán 
a bor szesztartalmát csökkenti hanem 
szinét és savtartalmát is elváltoztatja. A 
borvirágtól megtámadott uj borokon oly 
módon lehet segiteni hogy a lopó csövét 
hirtelen a hordó közepéig sülyesztjük es 
addig eresztünk a hordóba bort, amig a 
szájnyiláson a bor ki nem csordul. Mint-
hogy a borvirág mindenkor a bor legte-
tején képződik, ugy most is legelőször az 
fog a hordószájon kiömleni. A virágfog 
dozás eltávolitása után egy kevés finom 
tiszta szeszt, vagy konyakot ajánlatos a 
bor tetejére önteni, mivel nem csupán a 
további virágosodás által csökkentett szesz 
tartalmát is visszapótoljuk. 

A szives adakozók fogadják e helyen 
is a tápintézet hálás köszönetét. 

Nagykőrös, 1915. december 9. 

Szűcs Dezső 
tápint. igazgató. 

— A helybeli közs. polg. leányisk. 
jótékonycélu előadása. A helybeli, köz-
ségi polgári leányiskola a harcdulta kár-
páti magyar falvak ujraépitési alapja javára 
1915. évi dec. hó 19-én, vasárnap d. u. 4 
és fél órakor a helybeli ref. főgimnázium 
emeleti disztermében jótékonycélu zene-, 
ének- és szavalati előadást tart a következő 
műsorral: 1. "Ima" Mozart-tói, énekli az 
iskola énekkara. 2. "Imádság a hazáért" 

Gaál Mózestől, szavalja Kelecsényi Eszter 
IV. o. t. 3. "Népdalok" énekli az iskola 
énekkara. 4. "A mi zászlónk" Fövényessy 
J-től, szavalja Vizi Eszter III. o. t. 5. "Ma-
gyar ábránd" dr. Rórák Imrénétől, zongo-
rán előadja: Fleischmann Anna IV. o. t. 6. 

"Háborus apróságok" a "Magyar Lányok" 

cimü lapból, felolvassa: Weiner Erzsébet 
IV. o. t. 7. " Teli rege" daljáték Erney-től, 
előadja az iskola énekkara. 8. "Kerekes 
Márton" Radó Antaltól, szavalja Vidra Márta 
IV. o. t. 9. "Honvágy" Egghard Gyulától, 
hegedün előadja Sántha Margit IV. o. t. 
Zongorán kiséri Losonczy Erzsébet IV. o. t. 
10. "A német császár" "Az Én Ujságom " 

c. lapból, szavalja Daru Lili I. o. t. 11. "A 
Rajna őre " K. Wilhelm-től női karra alkal-
mazta Varga József, énekli az iskola ének-
kara. 12. "Himnusz" Erkeltől, énekli az 
iskola énekkara. — Ezen müsoros előa-
dásra a helybeli hirlapok utján a városi-, 
egyházi- és iskolai előljáróságok, a t. szü-
lök és a t. érdeklődök tisztelettel meghi-
vatnak. Belépési dijak: üiőhely 60 fillér, 
állóhely 30 fillér. 
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Özvegy Verő Lászlóné szül. V. 
Faragó Judit mint bánatos neje, ugy 
a maga, mint az alant jelzett összes 
rokonság nevében is szivének mély 
fájdalmával tudatja az imádott jó férj, 
fiu, testvér, vő, sógor és rokonnak 

V e r ő L á s z l ó n a k 
szobrászmüvész 

életének 43-ik, legboldogabb házassá-
gának 15-ik évében december 3-án 
reggel 8 órakor hosszas szenvedés 
után történt csendes elhunytát. 

Felejthetetlen halott földi marad-
ványai folyó hó 5-én délután 3 óra-
kor tétettek az ref. egyház szer-
tartása szerint örök nyugalomra. 

Nagykőrös, 1915 december hó. 
Áldás és béke drága poraira! 
Hauer Ferenc, Hauer Ferencné 

szülők. Ferenc, Irma, János, Margit 
testvérei. Hauer Ferenc, Rizenbersky 
Árpád, Hauer Jánosné, Doktor János 
sógorai és sógornői. V. Faragó Bálint, 
V. Faragó Bálintné ipa és napa. Özv. 
Szabady Gézáné V. Faragó Juliánna 
sógornője. 

ANYAKÖNYVI ÉRTESITÉS 
a m. kir. anyakönyvi hivataltól. 

1915. december 4-től december 10-ig. 
Születtek: 

Somogyi György és Szücs Erzsébet-
nek György fia ref. Sörös Ferenc és Fokti 
Erzsébetnek Éva leánya r. kath. Faragó 
Sándor és Fekete Eszternek Eszter leánya 
ref. Gyáfrás József és Florián Magdolnának 
István fia r. kath. Farkas Balázs és Balog 
Juliánnának Erzsébet leánya ref. Fejős Jó-
zsef és Bordács Annának József fia r. kath. 

Elhaltak : 
Özv. Geszti Józsefné Papp Judit 85 

éves ref. Bárány Béla 7 hónapos r. kath. 
Meszlényi József 65 éves ref. Herczeg Ka-
talin 11 napos r. kath. Özv. Szücs Pálné 

Ugró Erzsébet 96 éves ref. Gyáfrás István 
1 napos r. kath. Csutorás Balázs 27 éves 
ref. Módra Bálint 36 éves ref. Faragó Ist-
ván Lajos 3 hónapos r. kath. Szabó Ist-
vánné Inczédi Juliánna 68 éves ref. Pándy 
Ilona 19 éves ref. Özv. Szoritó Sándorné 
Varga Juliánna 82 éves ref. 

Házasságkötésre jelentkeztek : 
Bekő Ferenc és Mádi Mária ref. Mat-

kovics László és Kovaly Terézia r. kath. 
Angyal János és Kökény Eszter r. kath. 

Közgazdaság. 
Piaci árjegyzék. 

Nagykőrös, 1915 dec. 10. 

I. É l e l m i s z e r e k . 

(Tejmérték, tojás, kenyér.) 

Te j 1 liter 
Turó, kilója 
Vaj, kilója 
Tejföl (1 mérték 2 dl.) 
Juh sajt, 1 kg. idei 
Tojás, 1 db 
Tojás, 4 db 
Tojás, 100 db 
Félbarna kenyér 

II. B a r o m f i p i a c : 
Hizott lud 
Sovány lud 
Hizott kacsa 
Sovány kacsa 
Tyuk 
Csirke 
Idei sovány liba 
Kapppan 
Gyöngytyuk 

kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
1 pár 
kg.-ként 
1 pár 

III. G a b o n a p i a c : 
Krumpli 1 másza 
Széna 1. mázsa 
Szalma 1 kocsi szám 
Rozs 100 kg. 
Árpa 100 kg. 
Zab 100 kg. 
Kukorica 1 kg. 

I V . G y ü m ö l c s p i a c : 

Citromalma 
Zirizalma 
Pogácsaalma 
Rétesalma 
Dió 

1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 

S o v á n y s e r t é s á r j e g y z é s . 

Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 

1915 december 8. 
Sertésvészen átment sertések: 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment sertések : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék engedmény. Irányzat : igen lanyha. 

B é c s i s e r t é s v á s á r i j e l e n t é s . 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai 

cégtől (Bécs, St. Marx.) 
1915. évi december 7. 

A mai vásárra összesen 8192 darab 
sertés volt bejelentve, beérkezett azonban 
1505 süldő és 5198 zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 
Galiciából 
Osztr. tartományokból 

Összesen : 
Az üzlet irányzata : lanyha volt. 

Prima magyar sertés 
kivételesen 495 fill. 

Közép sertés 
Öreg sertés 

Könnyű-és szedettsertés 
Süldő (lengyel erdélyi) 
Szerémségi 

A Hagy Háboru 
irásban és képben. 

Kapható : 

Székely Albert 
könyv- és papirkereskedésében 

Egy füzet ára 

40 fillér. 

Ifj. Farkas Laci k a r m e s t e r 

értesiti a zenekedvelő 
közönséget, hogy hang-

jegy ismertetéssel 

hegedű órákat ad. 
Tanit magyar nótákat 
cigányosan mérsékelt 

dijazásért . 

Házhoz bárhova eljár. 
Szives pártfogást kér. 
Lakik :l.ker. Tavasz-u.56. 

Van s z e r e n c s é m értesiteni a 
t. g a z d a k ö z ö n s é g e t , hogy a 
H a d i t e r m é n y R é s z v é n y t á r 
s a s á g r é s z é r e mindenfé le 

gabonát, babot, 
krumplit vásárolok 
a l e g m a g a s a b b napi ár mel-
lett é s az e l a d ó k a t a legna-
g y o b b k e d v e z m é n y b e n fo-

g o m részesi teni . 

K é r v e b . pár t fogásukat , kiváló tisztelettel 

SZÜCS SÁNDOR termény 
kereskedő. 

Nagy karácsonyi vásár! 
A k ö z e lg ő ünnepek a lka lmából van s z e r e n c s é m 
a n. é . k ö z ö n s é g f igyelmét felhivni dusan fel-
szerelt á ruházamra . A k ö v e t k e z ő c ikkekben 
érkeztek u j a b b a n t ö m e g e s készletek . 

Karácsonyi és ujévi izléses képes-
leve lező- lapok. Naptárak az 1 9 1 6 . évre . E l ő j e g y -
zési é s z s e b t á r c a naptárak. Levé lpapirok d o b o -
z o k b a n . E m l é k k ö n y v e k . Levelező- lap és fény-
kép a l b u m o k . Ridikülök. T á b o r i fapipa stb. Ifju-
sági iratok és képes könyvek nagy v á l a s z t é k b a n . 

Bárhol hirdetett könyv ugyanazon árért por tómentesen általam 
megkapható . 

Hirlapok- és folyóiratok előfizetését eszközlöm. 

Tisztelettel 

SZÉKELY ALBERT. 
Legjobb beszerzési forrás! 
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Eladó föld. 
Ingatlan e l a d á s . Néhai Somo-

gyi József ügyvéd hagyatékába tar-
tozó a Feketén két helyen lévő külön-
külön mintegy 10 hold területü (egyik 
tanyás) feketei szántó föld birtoka, to-
vábbá a Lencsés-Világosi szőlő hegy-
ben lévő mintegy 4 hold 471 négy-
szögöl területü szőlő és vetemény 
földje, végül a III. ker. 30. népsor-
számu ház és udvar tér birtoka sza-
badkézből örök tulajdoni joggal eladó. 
Az eladásról értekezni lehet Bordács 
Szilárd ügyvéd mint megbizottal. 1-3 

Kiss Ambrusnak a szurdokban 
8 vékás földje jó épülettel, rajta egy 
kis gyümölcsös, szőlő a többi szántó 
és kaszálóból áll örök áron eladó. 
Ugyanott 4 boglya széna, egy rakás 
két éves marha trágya is van eladó. 
Értekezni lehet a helyszinén. 1 

Eladó ház. 
Elhalt özv . Magyar Gyuláné 

IV. ker. 31. sz. alatt levő háza örök 
áron eladó. Eővebbet Czirják László 
VI. ker. 107. sz. alatt. 2-2v 

A kecskeméti utcából nyitó 
Halász László cipészmester ur szom-
szédságában levő ház, mely 2 külön 
álló lakrészt alkot két-két szoba és 
konyhával, azonkivül szép gyümöl-
csös tágas udvarkerttel kedvező, fize-
tési feltételek mellett örök áron eladó. 
Jelenleg azonnal haszonbérbe kiadó a 
gyümölcsös kerttel együtt. Vegyesek. 

Balásfalvi Kiss Aladár ur han-
gácsi földjén (Szeles Pál ur féle tanya) 
nagyobb mennyiségü száraz akácfa 
ölenként vagy félölenként eladó. Érte-
tekezni lehet B. Tóth Ferenc bérlővel 
VIII. ker. 65. szánt alatt. 1-3 

X. ker. 221. sz. alatt egy vas-
kályha és vastakaréktüzhely van eladó. 

Gulácsi Bálint V. ker. 126. la-
kosnak 5 kocsi répja van eladó. Akár 
kocsiszámra vagy mázsára is kapható. 

2-2 v 

Értesités! 
Van szerencsém értesiteni a tisztelt kö-
zönséget, hogy Vasut-utca 56. szám 
alatt a volt Dónáth László féle házban 
1 n a g y és 1 k i s e b b bolt h e l y i s é g 
bá rmi lyen ü z l e t n e k m e g f e l e l ő , 1916 
évi Május 1-től kezdve kiadó. Kivánatra 
esetleg átalakitom, lakás is van az 

udvarban. Értekezni lehet 
özv. Frank Zsigmondnéval 

3-6v lakik VI. ker. Kossuth-tér 39. sz. 

Házasságokat 
közvetit diszkréten Fa-
ragó Jenő Magyarország 
legrégibb, legmegbizha-
tóbb házassági irodája, 
B U D A P E S T , 

IX., M e s t e r - u t c a 34., f é l e m e l e t , l é p c s ő h á z . 
Telefon: József 28—63. 
A CÉG JELZÉSTELEN. 

DEUTSCH, NEU ÉS TÁRSAI, 

Hadi Termény Bank 
b i z o m á n y o s a i k ö z h i r r é t e sz ik , h o g y t i s z t á n f e l r o s t á l t , 
e g é s z s é g e s r o z s o t a l e g k i s e b b m e n n y i s é g b e n is, va-
s u t h o z szál l i tva á t v e s z i k s e n n e k m é t e r m á z s á j á t i s : 

29 koronáért f izetik. 

Hirdetéseket j u t ányosá rban vesz fel 
lapunk kiadóhivatala. 

A buzáért, rozsért , kétszeresért, árpáért é s zabért követelhető leg-
magasabb árak. 

ZÓKY ISTVÁN épület- és géplakatos 
IV . Mentov ich-u tca 3 5 7 . sz. Nagykőrös. 

Elvállal mindennemü épület és vasszerkezetek munká-
latait, valamint gépjavitásokat, villanyvilágitási javitá-
sokat, villanycsengők bevezetését és javitását, mo-
dern sir- és drótkerítéseket stb. stb. jutányos árak mellett 

szolid kivitelben keszitek. 

A Nagykőrösi III. Temetkezési Társulat 
1 0 0 0 korona készpénz , vagy betáblázott ovadékka l pénzbeszedőt keres. 
Fizetése; havi 70 korona fix vagy a beszedet ö s s z e g 10 százaléka. Édeklődni lehet L U K Á C S D E Z S Ő 

Kecskeméti-utcai kereskedő, társulati elnöknél. 
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U R Á N I A . 
F. hó 12-én, vasár -
nap szinre kerül 

Eladott birtok 
Társadalmi dráma 3 felvonásban. 

VAK SZOBRÁSZ. 
dráma 2 felvonásban. 

ELCSERÉLT VŐLEGÉNY. 
Humoros. 

ZIGOTÓ LOVAGOL. 
humoros. 

F . hó 16-án csütörtökön szenzációs 
magyar s láger kerül bemutatásra . 

Regényes szinmü 4 felvonásban. 

I r ta : B r ó d y S á n -
dor. F i lmre alkal-
mazták : Pásztor i M. 
Miklós é s K o r d a S á n -
dor. Főszereplők : 
Fenyvessy Emil, Rát-
kal Márton. Jákó 
Amália, Fodor Osz-
kár . Virányi S á n d o r , 
K. Demjén Mari . 

Előadások kezdete 6 és 8 órakor. 

Jegyek 13-tól, (hétfötől) kezdve 
előre válthatók P A P P SÁNDOR 
kerékpár üzletében. 

Bővebbet a szinlapon!!! 

Magyar-Orosz nyelvtan kapható 

Székely Albert k ö n y v k e r e s -
k e d é s é b e n . Ára 60 fill. 

Uj temetkezési váallat ! 
Tisztelettel értesitem N a g y k ő rö s város és vidéke közönségét , 

hogy K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
b e n n a g y o b b szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol n a g y raktárt tartok a l e g j o b b kivitelű é rckoporsókból , ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból , valamint a 
legdiszesebb kivitelü s írkoszorukból , úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb m e n ő igényeknek is 
m e g tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzet t á r a k b a n : 

k l o t t a l b e h u z o t t s z e g e l t t e r i t é k 4 0 k o r . 

t e r n ó v a l b e h u z o t t s z e g e l t t e r i t é k 6 0 k o r . 

é r c k o p o r s ó , d i s z e s m e l l é k l e t t e l 1 8 0 k o r . 

Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 
lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 

Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-
kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt niegtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

S C H I F F E R M A R T O N , 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

N a g y v á l a s z t é k a l e g s z e b b s i r k o s z o r u k b a n ! A
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ROVÁS 
Vezércikk 

Világháboru 
a l e g j o b b tá jékozta tó magyarázat ta l é s tér-
képpel K ö z g a z d a s á g i r o v a t N a p i h i r e k 
aponkinti szenzációi az AZ UJSÁG 

pol i l ikai n a p i l a p n a k . 

Va s á rn a po n k á n t két közkedveltségü mellékletet ád az A Z U J S Á G . 
E g y i k : "Az asszonynak " a másik a : " Gyermekeknek " . 

Aki a vi lágháboruról és egyá l ta lában minden e s e m é n y r ő l , szinházról , 
müvészetről , i rodalomról bőveu és megbizhatóan ó h a j t egy ki tünően m e g -
szerkesztett napilap kere tében ér tosülni , f izesse e lő a A Z U J S Á G - o t . 

E l ő f i z e t é s i á r a k : e g y h ó r a : 

f é l é v r e : 

n e g y e d é v r e : 

e g é s z é v r e : 

Megrendelő c ime : 

AZ UJSÁG kiadóhivatala, Budapest, VII., Rákóczi-ut 54. 
Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


